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Szerkesztőség éi k iadóh iva ta l 

A b o n y , V a s u t - u t c a 
Telefon - s z á m : 3 7 
Előfizetési és hirdetési d i j ak a 
k iadóh iva ta lhoz k ü l d e n d ő k . 
Л siyllt-tér sora 1 . - k o r o n a 

Egy kis külpolitika. 
Л mi k ü l p o l i t i k á n k r ó l c-

L' ó. s z b á t r a n l e h e t n e h u m o r -
e s z k e t i rni , h a n e m v o l n a 
a n n y i r a s z o m o r ú ós n e m o-
k o z o l t v o l n a a n n y i t e n d e r 
s z e n v e d é s t . — Ha l e h e t n e 
két h a l k e z e e m b e r n e k , ugy 
R e r e h t h o l d gróf ö e x e c l l e n c i á -
j á n a k b i z o n y á r a n e m egy 
l e n n e , m e r t a h o v a ö n y ú l t a 
b a l k á n i vá l s ág a la t t , o d a m i n -
dig h a l k ö z z e l n y ú l t . 

D i c s ő s é g e o t t k e z d ő d i k , 
hogy a v i l á g t ö r t é n e l m i j e l e n -
t ő s é g ű h a l k á n s z ö v e t s é g m e g . 
k ö t é s é r ő l c s a k a k k o r t u d o t t 
m á r , a m i k o r az e l l e n s é g e s 
h a d s e r e g e k s z e m b e n á l lo t t ak 
e g y m á s s a l . A k k o r m á r t e r m é -
s z e t e s e n n e m l e h e t e t t e n n e k 
h a t á s á t e l l e n s ú l y o z n i . 

K ö v e t k e z e t t e z u t á n az 
ú g y n e v e z e t t s t a t u s q u o poli-
t ika , v a g y i s T ö r ö k o r s z á g tá-
m o g a t á s a . Hogy mi t é r t Tö-
r ö k o r s z á g n a k a z o s z t r á k - m a -
g y a r t á m o g a t á s , az t b ő v e b b e n 
n e m kell f e j t e g e t n ü n k . Bizo-
n y o s az, h o g y a t ö r ö k ö k c-
z e n a v i l á g o n t ö b b s z ö r n e m 
k é r n e k a m i t á m o g a t á s u n k -
ból . I gaza lett a tö rök had-
ü g y m i n i s z t e r n e k , aki a bal-
kán i h á b o r ú k i t ö r é s e k o r az t 
m o n d o t t a , h o g y a z e s e t l e g e s 
t ö r ö k v e r e s é g a m o n a r c h i á -
n a k a v e r e s é g e . így is lelt . 

Mikor m á r m i n d e n k i m ú -
la tot t a z o s z t r á k b ö l c s diplo-
m á c i á n , a k k o r j ö t t a bo lgár -
s z e r b k o n l l i k l u s . A mi d ip lo -
m á c i á n k o k k o r f e n y e g e t ő z ö t t 
é s k i j e l e n t e t t e , h o g y m a j d 
m e g m u t a t j a , mi t Ind Ks m é g i s 
m u l a t t a . E l k e z d t e t á m o g a t n i a 
s z e g é n y b o l g á r o k a t akik m o s t is 
e r rő l a t á m o g a t á s r ó l k o l d u l n a k 
és f o g n a k is s o k á i g , n a g y o b b 
d i c s ő s é g é r e d i p l o m á c i á n k n a k . 
Mer t ak i t e g y s z e r a mi jé) 
B e r c l i t o l d u n k e l k e z d t á m o -
ga tn i , h á t az t ö n e m h a g y j a 
l á m o g a t a t l a n u l é s m i n t a z e se -
m é n y e k m u t a t j á k , s o h a s e m 
e r e d m é n y t e l e n ü l , az e l l en tá -
b o r r a n é z v e . 

Л n a p o k b a n m e g k ö t ö t t é k 
,i béké t , k e d v e z ő t l e n ü l Bulgá-
r iá ra m é g k e d v e z ő t l e n e b b ü l 

A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g r a . E r r e 
a z t m o n d o t t a B e r c h t o l d , h o g y 
n e m gilt é s v á r t a , h o g y a 
t ö b b i e u r ó p a i n a g y h a t a l o m is 
az ö f e l f o g á s á t k ö v e s s e . É s 
m a i s m é t itt á l l u n k e g y e d ü l , 
i zo lá lva a n a g y h a t a l m a k kö-
zö t t . B u l g á r i á t e l n y o m t á k a z 
e l l en fe l e i s e zze l a m o n a r -
c h i a s z ö v e t s é g e s e t e l j e s e n 
ö s s z e z s u g o r o d o t t a B a l k á n o n . 
T e r m é s z e t e s e n ezze l a m o n -
a r c h i a t e k i n t é l y e és g a z d a s á g i 
é r d e k e is n a g y c s o r b á t s z e n -
v e d e t t a z o n a t e r ü l e t e n , a m e l y 
fe lé b e n n ü n k e t a t e r m é s z e t e s 
f e j l ő d é s u ta l . 

Mi k ö v e t k e z i k e b b ő l ? Az, 
h o g y b a j v a n a d i p l o m á c i á -
b a n . E g é s z b i z o n y o s r a v e h e t -
j ü k , h o g y n e m s o k á r a egy 
k o m m ü n i k é fog ja m o n d a n i , 
h o g y B e r c h t o l d e g é s z s é g e m e g -
r e n d ü l t , a z é r t l e h e t a k ü l ü g y -
m i n i s z t e r u r e g é s z s é g e s is. 
Ezt é p oly ő s z i n t é n k í v á n j u k 
nek i , m i n t a mily ő s z i n t é n tá-
v o z á s á t ó h a j t j u k . 

A m á s i k k é r d é s , ez igen 
s ú l y o s , h o g y m e g f e l e l e a m a -
g y a r é r d e k e k n e k a h á r m a s -
s z ö v e t s é g ? Mi a m a g y a r he ly -
z e t e a h á r m a s - s z ö v e t s é g b e n ? 
N e m m á s itt a m a g y a r , m i n t 
a h á r m a s - s z ö v e t s é g á l l a m a i -
n a k u s z á l y h o r d o z ó j a . S e m m i 
s z a v a , s e m m i e l ő n y e be lő le , 
c sak viseli a h o r r i b i l i s tei he-
be t . Káro ly i Mihály gróf po -
z s o n y i b e s z é d é b e n é l e s kri-
t ika a lá ve t te a h á r m a s - s z ö -
ve t s ége t és az e s e m é n y e k nek i 
a d n a k igaza t . Mert a h e l y z e t 
az , h o g y a h á r m a s - s z ö v e t s é g -
h e z va ló t a r t o z á s u n k n á l f o g v a 
é p p e n a z o k k a l az á l l a m o k k a l , 
a m e l y e k k e l a l e g s z o r o s a b b é s 
l e g j ö v e d e l m e z ő b b g a z d a s á g i 
ö s s z e k ö t t e t é s b e n ke l l ene áll-
n u n k , m o n d h a t n i e l l e n s é g e s 
vagy l e g a l á b b is b a r á t s á g t a l a n 
a v i s z o n y u n k , ho lo t t é p p e n a 
b a l k á n i á l l a m o k a z o k , a h o l 
a m a g y a r i p a r n a k a legna-
g y o b b t e r e v o l n a . 

S mi t k a p u n k c s e r é b e a 
h á r m a s - s z ö v e t s é g t ő l ? A m a -
g y a r ö n á l l ó v á m t e r ü l e t e l n y o -
m á s á t , h o r r i b i l i s h a d ü g y i köl t -

s é g e k e t és á l l a n d ó v e s z é l y t . 
R o s s z u l in téz ik o d a f e n n a 
d o l g o k a t s h a igy f o l y t a t j á k , 
n e m s o k á r a l á m p á v a l fog kel-
leni k e r e s n i a h á r m a s - s z ö v e t -
s é g b a r á t a i t . 

Polit ikai hét 
Abony, augusztus 23. 

István gróf, a nohagydmagad 
István, pont Szent István napjára 
tüzelte ki azt a párviadalt, ame-
lyen inog kellett mentenie meg-
támadott becsületét. Rendben van. 
Magyarország miniszlerolnöko meg-
engedheti magának azt a luxust, 
hogy amikor az egész ország iin 
ncpli nagy nemzeti ünnepét, ö 
vérnászt akarjon ülni. Mások sze-
rint Tiszának azért kellelt sietnie, 
mert most sorjában követkozik egyik 
párviadal a másik után. Ugy lát-
szik cz kényelmesei)!) Tiszának, 
mint az ügyeknek bíróság elé to-
roléso, avagy talán azt tart ja Ti-
sza : ami biztos, biztos. Inkább 
megkarcoltalja fényesre csiszolt és 
higénikusan dezinficiált kurddal 
homlokát, semhogy odaállana ma-
ga és odaállítaná vádlóit is a bi-
róság elé. Dehát lovagias nemzet 
vagyunk és a miniszterelnöknek 
csak illik mindenben elöljárni. 

A Tisza—Pallaviciny párvia-
dalon kívül volt még más szenzá 
ciója is van a hétnek, de ez ismét 
csak Tiszával függ össze, aki gróf 
Károlyi Imrével folytatott nyiltle-
volozésével is fiaskót vallott. A 
közeli rokon bizony az igazság ro-
vására nem hallgatott el semmit 
és ebből megint baj lesz, ha u-
gyan baj egy karcolat a munka-
párti korifeus homlokán. 

Rettenetesen fáj a munka-
párti sajtónak Anndrássy Gyula 
grófnak balkáni politikánkról és 
Apponyi Albert grófnak a Tisza 
afi'airről irott cikkeik. Toporzékol-
nak dühükben. Do a cikkekben fog-
lalt nagy igazságok mogdünlésóro 
nincs egyetlen argumentumuk. Ki-
fogyott a puskapor a munkapárti 
oldalon és ez az oka, hogy nap-
ról napra hangosubban hirdetik a 
parlamenti béke szükségességét. 
По csak hirdetik. Annak érdeké-
ben semmit som tesznek, ellen-
ben várják, hogy az ellenzékiek 
kozdjék a közeledést. Erre ugyan 
hiába várnak. Az ellenzékiek tisz-
tába vannak a munkapártiak ra-
vasz politikájával, ami most me-
gint nom egyéb, mint porhintés a 
nomzot szemébo. KI akarják hi-
lotni, hogy ők akarják a békét, 
pedig aki csak egy kissé belelát 
az ü machinációjukba, az tudja, 

hogy Tiszáék még sok mindenre 
vállalkoztak Bécsben, amit csak 
ellenzék nélkül szállíthatnak és 
igy nekik létérdekük, hogy az el-
lenséges állapot legalább a leszál-
lításig fenntartassák. Nem baj. Az 
ellenzék uj és biztos taktikája meg 
fogja dönteni Tiszáék számítását 
és akkor a béke érdekében min-
dent elfognak követni nem csak 
szóval, do tettekkel is. 

Községi ügyek 
Abony. 

Közgyűlés. 
A község képviselőtestülete 

e hó 22 én pénteken délután Né-
meth Béla főbiró elnöklete alatt 
rendkívüli közgyűlést tartolt. A 
közgyűlés egyhangúlag jóváhagy-
ta az Abonyi Károly Mórral egy 
iskolahelyre nézve kötött szor-
ződést. 

Pap Péter előadó főjegyző 
előterjesztette Jászkarajenő község 
megkeresését törvényhatósági ut-
jának kikövezóse ügyében. A köz 
gyűlés, előadó főjegyző javaslatát 
— moly szerint Abony község 
Jászkara jenő kérését pártolja, 

kérvényét aláírja és a miniszter 
elé járuló deputációban magát 
képviselteti — egyhangúlag olfo-
gadta, dr. Révész Gézának azon 
módosító indítványával, hogy a 
nevezett utak kikövezésével egy-
idejűleg kérjük a kereskedelmi 
minisztert a Kécskei-uttól a vasú-
ti át járóig és a Szolnoki trans-
verzális úttól a Tószegi-uton levő 
vasúti \ átjáróig terjedő uttestek 
kiküveztetésére is. 

Tárgyaltatolt az alkalmazot-
tak fizetéséről alkotott pótszabály-
rendelet , melyet a közgyűlés egy-
hangúlag fogadott el azon módo-
sítással, hogy a községi állatorvos 
fizetését 1200 koronáról, 1000 
koronára emelto fel. 

A kereskedelmi miniszter kö-
szönő leiratával, valamint Németh 
Béla községi főbiró lemondásával 
lapunk más helyén foglalkozunk. 

Horváth Albert segédjegyző 
távozásával megüresedett állást 
jövő hó 9-én tölti bo választás 
utján a község képviselőtestülete, 

J á s z k a r a j e n ő . 
Az elöljáróság a községhá-

zára bevezettette a telefont és 
igy a járási székhellyel a legrö-
videbb ulon érintkezhet az elöl-
járóság. 

Z.-Rékas. 
Zsilnik János községi orvos 

helyettesítésére, aki Miiekben bo-
tegon fekszik, járási főszolgabíró 

ABONY 

Előfizetési árak : 
E g é s z é v r e .. .. К 1 0 . — 
F é l é v r e К 5 . — 
Negyedévre .. .. К 2.50 
Egyes szám ára 20 fillér 

F ü g g e t l e n s é g i p o l i v i k a i h e t i l a p 
Felelős szerkesztő és k iadótu la jdonos 
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Tószeg. 
A község tulajdonát képező 

800 hold tcniletü legelőről a viz 
a legutóbbi nagy esőzések alkal-
mával 00 szekér szénát elvitt. 
Varga Ferenc oltani lakos e miatt 
a bírót mulasztással vádolta. A 
község képviselőtestülete legutóbb 
tartott közgyűlésén egyhangúlag 
kimondta, hogy a veszteséget ele-
mi csapásnak tekinti és о miatt 
a biról mulasztás nem terheli. 

Ujsz-ász. 
A községi közutakon létesí-

tendő gyalogjáró elkószitéséro kö-
tött szerződést a vármegye alis-
pánja a burkolat anyagának hiva-
talos megvizsgálása végett leküld-
te. A kir. József műegyetem a 
burkolat anyagát jónak minősítet-
te és igy a szerződés jóváhagyá-
sának és a munkálatok megkez-
désének mi sem áll út jában. 

A fejlődés utján. 
Abony, ez a lomha, vén fa-

ja végre megoldotta a maradiság 
-áruit. Szakítva a tradíciókkal, le 
rázta magáról a konzervativizmus 
minden porát, s nagy léptekkel 
halad a fejlődés utján a modern 
városiasodás felé. Neki induit, 
mint a gyorsvonat, amely késését 
akarja behozni. Abony sokat ké-
-ett. Egy negyedszázad hibáját , 
mulasztását kell behozni azoknak, 
akik ennek a városnak a sorsát 
irányítják. Es ha céltudatos, be-
csületes intenciók fogják vezetni 
őket ezen az uton, az eredmény 
nein fog elmaradni. A siker titka 
meg van oldva, most már csak 
energiára van szükség, akkor 
Abony rohamos léptekkel fejlődni 
fog. 

A belügyminiszter, mint is-
meretes a város fejlesztéséről prog-
rammot dolgozott ki. P rogrammja 
szerint az életképes nagyközsége-
kel városokká fejleszti. Ezek kö-
zött az előléptetendő nagyközsé-
gek között szerepel Abony. Es itt 
meg kell állnunk. Ez az úgyneve-
zett előléptetés, melynek mind 
annyian csak örülni tudunk, ez 
adja meg az impulzust a további-
akra. A régi rendszer, a falusi 
adminisztráció, amely megkötötte 
a munkára vágyó kezeket, amely 
semmi autonómiát nem biztosított, 
eltűnik s jön helyébe egy uj ré-
gim. Az értelmiség befolyásának 
utat nyitnak, hogy vele a kuliura, 
a kereskedelem, az ipar, szóval 
az evolúció hajlékot találjon Abony 
lalai között. 

A jövő perspektívája bizta-
tóan szép, amihez már az a kö-
rülmény is hozzájárul , hogy Ba-
ross Gábor, llieroníiny örökébe 
egy abonyi fö ldesúr : Harkányi 
János báró lépett. Ismételten ki-

jelentjük, hogy a politika közto 
és köztünk áthidalhatatlan ürt jo 
lent, de valami mégis összehoz 
bennünket és ez nem más, mint 
Abony lokális érdeke. Itt nem le-
het vitázni ! A község ezer meg 
ezer érdekszálát tart ja kezében a 
miniszter. Régente szó volt cu-
korgyárról, dohánygyárról, akkor 
ezek az ideák lekerüllek a napi-
rendről. Felesleges lejlegelnünk, 
mit jelentene egy iparvállalat a 
község életében és mennyi gazda-
sági előnyt biztosítana. Tisztában 
vagyunk ezzel és éppen ezért 
kétszeres erővel kell dolgoznunk, 
hogy az elfelejtett álom valóra 
váljék. Es itt igenis Harkányi Já 
nos báróra nppellálunk, tőle jog-
gal várjuk, hogy tekintető felénk 
is irányuljon. 

A fejlődés másik kritériuma-
képen említhetjük fel a járásbíró-
ságot. Ez is kilátásba van helyez-
ve, csak szorgalmazni kell. Nem 
hiányzik tehát semmi a biztos jö-
vő alapjából, lesz ill minden, ami 
egészséges, nyugodt menetet biz-
tosit о város fejlődésének. Gsak 
szakítani kell a múlttal, ne le-
gyünk sztikkeblüek és rövidlátók. 

Megüresedett a 
főbírói szék. 

Némçth Béla leköszönt. 

Alig múlott el másfél eszten-
deje, hogy Abony község polgár-
ságának nagy többsége óriási har-
cok árán a főbírói székbe ültette 
Németh Béla nyugalmazott őrna-
gyot, aki most családi körülménye-
ire való hivatkozással leköszönt a 
fübirói tisztségről és eltávozik vá-
rosunkból. 

A pénteki közgyűlésen Pap 
Péter főjegyző jelentelte, hogy 
Németh Béla községi főbiró állá-
sáról való lemondását dr. Mada-
rász Adorján járási főszolgabíró-
nak írásban beadta, aki azt tudo 
másul vette és rendeletben utasí-
totta Mészáros István második bi 
rút, hogy az állás végleges betöl-
téséig a helyeilesilést lássa el. 

Pap Péter főjegyző sajnál-
kozását fejezte ki a főbiró távo-
zásán, aki — úgymond — min-
denkor szeretettel és buzgósággal 
látta el leendőit. Javasolja, hogy 
a közgyűlés a lemondást , vala-
mint a helyettesítésre vonatkozó 
rendeletet vegye tudomásul. A 
képviselőtestület a főbiró éltetésé-
vel előadó főjegyző javaslatát egy-
hangúlag fogadta el. 

Németh Béla meghatottan 
emelkedett szólásra. Hét évi itt 
tartózkodás után — mondta a távo-
zó főbiró — nehezemre esik meg-
válni ettől a községtől, amelynek 
polgáraival együtt hangyaszorga-
lommal működtem : mint a köz-
ség adófizető polgára ós minden 
igyekezetemmel a község javát a-
kartam szolgálni : mint a község 

főbírája. Amidőn most bucsut ve-
szek, megköszönöm a bizalmat 
és arra kérem a képviselőtestüle-
teit, hogy tartsanak meg jó em-
lékezetükben, mint ahogy én is 
mindig szeretettel fogok gondolni 
Abonyra. A könnyozósig megha-
tott főbiró beszédét éljenzés kö 
vei te, mely ulán ft. Eévay Mihály 
apát esperes plébános orsz. kép 
viselő állolt fel és a képviselőien 
Iiilet tagjainak érzelmeit tolmá 
csolva köszöntötte a távozó főbí-
rót, aki az itt töltött rövid idő a-
lalt mindenkinek rokonszenvét 
megnyerte. Eévay beszéde ulán a 
képviselőtestület tagjai külön kü-
lön veitek szívélyes bucsut a tá-
vozó főbírótól. 

A főbírói szék megüresed-
vén, községünk minden polgárá-
nak az lehet a legfőbb óhaj tása , 
hogy erre a helyre igazán érde-
mes, kristálytiszta jellemű, eiös-
akaratu ember kerüljön, aki köz-
ségünk előrehaladásáért , fejlődé-
sóért dolgozni lud és dolgozni 
akar. 

A k e r e s k e d e l e m ü g y i 
miniszter köszönete 

A község képviselölestiilelo 
e hó 4-én tartott közgyűlésén üd 
vözölto Harkányi János bárót ke 
rcskedelnii miniszterré történt ki-
nevezleléso alkalmából. A köz-
gyűlés egyhangú, lelkes üdvözle-
tet az elöljáróság jegyzőkönyvi ki-
vonalban jut tat ta el a miniszter-
hez, aki a következő levélben 
köszöntő meg az üdvözletet : 

Abony község elöljáróságának. 
Kereskedelmi minislerró lör-

tént kinevezleléscin alkalmából 
a község képviselőtestülete szí-
ves voll üdvözölni és meleg-
hangú megemlékezést velem 
jegyzőkönyvi kivonattal közölni. 

A szives figyelőmért fogad-
ják kérem őszinte köszönete-
met. 

Budapest, 191.4 évi augusz-
tus hó Ki -án. 

Szivelyes üdvözlettől 
H a r k á n y i s . k . 

Népünnepély. 
Szent István király napján 

öltözött tűzoltóságunk abba az 
egyenruhába, mely városunk kö-
zönségének áldozat készségéből 
szereztetett be. 

Kitűnően festeti az egyen-
ruhás csapat, a mint a tisztikar-
ral az élükön a r. kalh. egyház 
patrónusának, Szent István király 
uak diszistonitisztolotérc bevonult, 
a midőn a körmenetben a mászó 
csapat csákúsan, fölszerelve ké-
pezte a Szentségkörüli diszörsé-
got, Tomesközy Gerzson parancs-
nok, lüzrcndészeli felügyelő és 

I{ultik Miklós szolgálat vezető liszt 
vezetése mellolt, a mi bizonyára 
jó benyomást tett városunk kö 
zönségéro. 

Délután 3 órakor sorakoz-
tak ismét derék tűzoltóink a vá-
rosház elölt, ahol Hallik szv. liszt 
megtelte jelentését n parancs-
noknak, aki elrendelte a zászló 
elöbozalalál. Szabó Sándor csapat 
parancsnok bevezényclle az osz-
lopot a zászlóért, s midőn az-
zal a front előtt megjeleni a csa-
pat luirl szóval és a katonás kéz 
emeléssel 3 ágyú lövés melleit 
liszlolgelt az előtt, a diszcs drága 
zászló előtt, melyet még boldogult 
Bluskovieb Albcrtné Kárász Irén 
ajándékozott az 1885 ik évben 
az akkor alakult (s uzótafoly 
ton alakulásban állott) tűzoltó 
testületnek 

Nagy számú közönség nézte 
végig a szokatlar.nl uj parádét s 
kedvteléssel szemlélte a katonás 
mozdulatokat, melyeknek elvégez 
lével, a Rákóczy induló hangjai 
mellett megindult a csapat a tisz-
tikarral élünkön a népünnepélyre. 
Rr. Harkányi Frigyes erdejébe, 
kísérve sok száz közönség által, 
a hol már leritell asztalok várták 
a vidám vendég sereget, a kik 
között ott láthattuk az intelligen-
cia urna részét is, mely mindig 
meleg érdeklődéssel kiséri tűzoltó-
ink szervezkedését . 

Két nagy tánctéren, két ze-
nekar mellett mulatott az ifjúság 
egészen addig, inig az ég belo 
nem düigötí a vig mulatozásba s 
a megeredt eső úgy 11 óra táj-
ban stíl szerűen lo nem hűtötte a 
lelkesedést az ifjúság szomorúsá-
gárá de még inkább a tűzoltóság 
nagy bánatára , akik a legnagyobb 
előzékenységgel komolysággal s 
kiváló (egyelem alatt igyekeztek 
vendégeik mulatozását előmozdí-
tani. 

Egy szó, mint száz, [a tűz-
oltóság bemutatkozása fényesen 
sikerült, hisszük, hogy ebben a 
tempóban fog folyni további mű-
ködésük is, kivált ott, ahol a ve 
szély hivja őket nehéz kötelessé-
gük teljesítésére, amitől ugyan 
kímélje meg a gondviselés ökot 
is, közönségünket is, mert inkább 
csak parádézzanak, sem mint 
szükség legyen arra, liogy vállal-
kozásukat gyakran bemutathassák. 
De ha keli . férfiasan, bátran, 
előre ! 

Mi ú j s á g ? 
A király születés-

napja. 1. Ferenc József apos-
loli királyunknak hétfőn volt 83 ik 
születésnapi évfordulója, mely 

alkalomból a rk. templomban ün-
nepélyes szent mise volt, melyet 
ft. Eévay Mihály apát-plébános 
mondott. Az ünnepi szent misén 
a város elöljárósága és a hatósá-
gok is megjelentek. 

Elsőrendű 
uri- es 
^magyar -
szabóság 

í P ® r M e g é r k e z t e k 
a l e g ú j a b b női f e lö l tők , 
f é r f i - é s g g e r m e k r u h á k . 

l e g j o b b 
I s k o i a ö l t ö n u ö k 

m i n ő s é g b e n é s l e g o l c s ó b b á r b a n . 
R É V É S Z M A N Ó é s IENŐ. A b o n u . (Vajda l'élo ház.) 



— S z e n t - I s t v á n n a p -
j a . A magyar nemzet olsö apos-
toli királyának, az ország védő-
szent jének s a magyar kalholiciz-
mtisiiak legnagyobb ünnepe Szont-
Isiván nap ja , moly az abonyi rk. 
lomplorntiak egyszersmind búcsú 
ünnepe is. A búcsú alkalmából a 
szomszédos városokból ós közsé 
gckböl egyházi lobogók alatt sok 
hivő zarándokol t el. A hazafias 
lelkesedéstől áthatott ünnopi szt. 
beszédet Lövay Mihály apát plé 
bános mondotta , mely után iinne 
pi nagy misét celebrált papi se-
gédlet lel Az istentisztelet alatt 
l i i thnovszky Antal kántor ősrégi 
magyar éneküket adott elő. Az 
ünnepi istentiszteleten részt vett 
az elöljáróság, és a hatóságok. 

— K i n e v e z é s . A hon-
védelmi miniszter Vámosi Béla 
honvédbadapródot zászlóssá ne-
vezte ki a 80. gyalogezredhez. 

— K ö z g y ű l é s . Az abonyi 
já tás i községi jegyzők egyesülete 
e hó 28-án Kocsér község köz-
gyűlési te rmében Pap Péti r abo 
nyi főjegyző elnöklete alatt évi 
rendes közgyűlést tart a követke-
ző tárgysorozattal : 1. A jövő évi 
költségvetés és ennek nyomán az 
évi tagdij megállapítása. 2. Épít-
kezési szabályrendelet szakaszai-
nak folytatólagos tárgyalása. 8. 
Indítványok. 4. A legközelebbi 
közgyűlés helyének és idejének 
meghatározása . 

— A b e í r á s o k é s v i z s -
g á l a t o k r e n d j e a z á l l a m i 
p o l g á r i i s k o l á b a n . A beírá-
sok ugy a tin mint a < leányiskolá-
ban szep tember hó 1.-2.-8. napja-
in, naponkint d. o. 8 — 1 2 óráig 
fognak eszközöltetni. A javiló, fel-
vételi és pótvizsgálatok a fitiisko 
Iában szeptember 1. én, a leány-
iskolában szept. 2-án ű. ti. 2 órá-
tól kezdődöleg tartatnak meg. 
4 én reggel 7 órakor az összes 
felekezelek templomaiban megnyi-
tó istentiszteletek, ezt követőlcg 
az intézetben a tanév ünnepélyes 
megnyitása. Szeploinber hó 5-én 
a rendes tanítások megkezdődnek. 
Felvilágosítással bármi tekintetben 
naponkint d. o. 9 — 10 óráig az 
igazgatói irodában készséggel szol-
gál az igazgagatóság. 

— A m o z i b a n ma délu-
tán 5 órakor, este 7 és fél 9 óra-
kor lesz előadás. Ä z a r t i s t a v é r 
kerül bemuta tás ra . Akik emlékez-
nek ti fővárosi lapok márciusi és 
áprilisi számaiban о gyönyörű drá-
máról megjelent kritikára, azok 
nom fogják elmulasztani az alkal 
mat, hogy ezt a rendkívül érde-
kes tneséjii d rámát megnézzék. 
Äz artistavér méreteiben is 
meghaladja az eddig bemuta to t t 
art ista drámákat , mort ti 4 folvo-
nás lojátszása, mintegy másfél órát 
vesz igénybe, a többi képek mind 
elsőrangúnk, kacagtatok. Az igaz-
gatóság ezúton hivja fel a közön-
séget, hogy az, előadásokra min-
dig előre váltsa meg jegyét, mort 
csak ugy számíthat jó helyekre. 
Hétfőn esto fél 9 órakor elit elő-
adás lesz. 

— J ö n n e k a s z í n é -
s z e k . Könyves Jenő kitűnő slag-
gione ja о hó 80 án kezdi meg 
előadásait Abonyban. Az uj erők-
kel kibővült társulat tagjai 20 án 
érkeznek városunkba és 27-én es-
to a Kossuth szállodában ismer-
kedési estélyi tartanak. Az olsö 
előadás о hó 3 0 án lesz. a Vas 
gyáros kerül szinre. — Első heti 
miisor : Vasárnap délután ifjúsági 
előadás A kérők, este Brozoda 
ur. Hétfőn Isteni szikra, Drégely 
Gábor vígjátéka. Kedden Ur ós 
paraszt. Szerdán Mumus. Csütör-
tökön Könyves Jenő felléptével Az 
ördög. Pénteken Mungodin ur fe-
lesége. Szombaton Napraforgós 
hölgy. 

— S p o r t . A Szolnoki 
Kereskedelmi Alkalmazottak Egy-
lete football csapatával mérkőz-
tek footballistáink Szent-István 
napján. Heves küzdelem folyt az 
egész idő alatt, amolybon az abo-
nyiak fölónyo állandóan tapasz-
talható volt és a játékosok nagy 
gyakorlatát is bizonyította. Az n-
red m én y 1 : 0. volt az abonyiak 
javára. Ma a nagykörösiekkel lesz 
rovancho mérkőzés. 

— E b z á r l a t . A járási 
főszolgabíró Ahony község, vala-
mint a környékbeli tanyákra 40 
napra terjodö ebzárlatot rendelt cl. 

—- M é r g e z é s . Könnyebb 
természotü lugkö mérgezéssel szál-
lították be о hó 21-én Retkes Pál 
borbélymester t a városi kórkázba. 
Retkes néhány hónappal ezelőtt 
feladta abonyi üzletét és Kecsko 
métro költözött. Fcloségo a mult 
héten valami miatt otthagyta és 
hazaköltözött Abonyban lakó ro-
konaihoz. Retkes felesége után 
jött és kérlelte, hogy térjon vissza 
hozzá. A rokonok azonban nem 
engedték vissza az asszonyt. Ret-
kes efeletti e lkeseredésében lug-
köoldatol ivott. Az orvosok gon-
dos kczcléso megmente t te öt és 
már fel is épült. 

— A W o t a n - l á m p a bír 
dotést t. olvasóink különös fi 
gyeimébe ajánl juk. A forgalomban 
levő összes izzó lámpák közül a 
Wotan- lámpa feltétlenül leboiő 
legnagyobb áram megtakarí tásnál 
fogva kiválik, úgyszintén ami tar-
lósságát illeti, minden várakozást 
felülmúl. Izzó lámpák vásárlásánál 
ügyeljünk arra , bogy a lámpák 
mindegyikén a „Wotan" név raj-
ta legyen ; s utasítsuk vissza, ha 
holyolto mást kínálnak. IIa üzlet-
ben nem kapható, forduljunk köz-
vetlenül a Magyar Siemens Schue-
kert-müvekhez, Budapest , VI., To-
Te rézkör út 3G. 
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Értesítem az összes keres-
kedőket és ismcrösoimet, hogy 
Popovics Isza nevű vejemért som-
mifélo adósságot nom fizetek, to-
llát neki no hitolozzenek. 

Juhász József . 

Értes í tem a K e c s k e m é -
ti é s Szolnoki Kerületi Mun-
kás Biz tos i tó Pénztár tagja-
it, hogg részükre a g y ó g y -
szerek kiszolgálásával e g y e -
dül a „REMÉNY" g y ó g y -
szertár lett megbizva . 

S z e n t p é t e r i Ö d ö n 
gyógyszerész gondnok. 

*) Ii rova t alat t köz lő i tekér t n e m 
vállal felelősséget a szerk . 

Közgazdaság 
Csökken hazánk borki-

v i t e l e . Eddig mindig nagyon je -
lentékeny borkivitelünk volt kül-
lőidre, azonban az idén az Orszá-
gos Statisztikai Hivatal jelenlése 
szorinl folyvást csökkenőben vari. 
Ez év öt első hónap jában ugyanis 
kivittünk 323,431 mmázsa sulyu 
bort, tavaly ugyanezen idő alatt 
591,000 nimázsát, behoztunk 194, 
384 m mázsát, 54,407 mmázsá t . Mi 
sem mutatja tehát a borkivitel 
csökkenését jobban, mint az, hogy 
mig tavaly az öt hónap alatt 
536,693 mmázsával volt több a 
kivitel, mint a behozatal , addig az 
idén mindösze 129,049 métermá-
zsával nagyobb a kivitol a behoza-
talnál. Pénzér tékben kifejezvo kivitt 
bor értéke volt 15,524.000 kor., a 
behozott boré 8,649,029 kor. Leg-
többet vittünk ki Ausztriába 311, 
922 mm. Bosznia—Horczogoviná-
ba 5830 mm. Németországba 4098 
mm. Oroszországba 309 mm. Szer-
biába 745 mm. az Egyesült Álla-
mokba 394 mm. A svájezi kivitol 
teljesen szünőben van. Az a nagy 
boráradat , moly hazánkat a hamis 
bor révén Ausztriából az év ele-
je óta fenyegette, csökkenőben 
van s remélhetőleg apránként meg 
is fog szűnni a füldmivelésügyi 
miniszter erélyes rendelete követ-
keztében. Jel lemző, hogy Görög-
országból 1049 mmázsa többnyire 
aszubort hoztak be, amely azon-
ban nem csak a tavalyi gyenge 
borok javítására szolgál, hanom 
a tokaji aszubornak is veszedel-
mes versenytársa. 

Ä marhalevé l űrlapok 
kiadása. A födmivelésiigyi mi-
niszter elrendelte, hogy a közsé-
gek és városok marhalevél űrla-
pok megrendülése alkalmával a 
jövő évi j anuá r 1-től kozdve az 
eddig használa tos cllennyugla be-
szolgáltatásán kivül kötelesek 
lesznek a kiszolgálni kért marha-
levél űrlapokat nemenként és da-
rabszám szerint a miniszter által 
kiadóit mintához képest elkészí-
tett megrendelési könyvbe is bo-
jegyozni. A marhalevél űrlapok 
kiadásával megbizott hivatalok 
viszont u könyvbo a kiadott űrlapok 
törvényhatósági számait jegyzik be 
és igazolják az űrlapok kiadását . 
— A miniszter о rendeleto is 

bizonyít ja, mily szigorú ollenörzést-
feji ki a ha lóság a passzusok 
tárgyában. 

C s a r n o k 
A p r ó s á g o k -

A főváros egyik leghíresebb 
gégcspceial is tá jáboz beállított a 
napokban egy idősebb bácsi be-
kötözött torokkal. A sápkájá t а 
szemére húzta , ugy hogy az orra 
is alig látszott ki, de azért kilát-
szott, söt valósággal virított, mint 
a pipacs. Nem keil orvosnak lenni, 
hogy már ebből is megállapíthas-
sa bárki, hogy az öreg ur nagyon 
szerette az ilalt. 

Az orvos mégis gondosan 
megvizsgálta. 

—- Nagyon ideges vagyok — 
panaszkodot t közben a páciens. 

— Persze, persze. 
— A logkisebb dolog felin-

gerel. 
— Hirtelen természetű — 

konstatál ta az orvos. 
— Do mennyire ! 
— Hamar haragba jön. 
— Igen doktor ur. 
— Már pedig önnek nem 

szabad mérgelődnie, mert az ideg-
rendszere nagyon meg vetv tá-
madva. 

— Hát mit cs inál jak? — 
sopánkodot t a beteg. 

— A szeszes italoktól tar-
tózkodjék. Semmiféle szoszes italt 
nem szabad innia. 

— De bort csak s z a b a d ? 
— Ki van zárva! 
— Akkor hát sört. 
— Azt se szabad. 
— Még egy korsót s e m ? 
— Semmit . 
— Hát akkor hogy tud jam 

megállani, bogy no mérgelődjem, 
ha még egy koisó sört sem sza-
bad innom? 

Háromszék vármegyében az 
uj megyei kéményseprői szabály-
rendelet szembeáll í tot ta ogymás-
sal a faluk népét és a kémény-
seprőket . A jó falusi nép zakla-
tásnak veszi az előirt kéménysep-
rést és megadózta tásnak tekinti a 
seprésér t já ró dijat. Természete-
sen ennek csomó becsületsérlési 
per lett a küvelkozinényo, amit a 
kéményseprők indítottuk a közsé-
gek lakói ellen, viszont a kémény-
seprők ellen is adtak be százakra 
menő följelentést a szolgabíró-
sághoz. De mindennél é rdekesebb 
az a pör, mely a kézdivásárhelyi 
járásbí róság előtt folyt le a mult 
héten. Egyik kéményseprő Nyúj-
tód községben beállított egy csiz-
madiához és annak minden tilta-
kozása el lenére hozzálátot t a mun-
kához. Lehozta a papucsai t és fel-
mászot t a kéménybe. A csizmadia 
sem volt rest, hanem a levetett 
papucsokra két ha ta lmas foltot 
eresztolt . A kéményseprő elvégezte 



a dolgát, leeroszkedett a kémény-
ből, odatartva a markát n csiz-
madin oló о pár szóval : 

— Készen vagyok! 
A csizmadia végignézett a 

kéményseprőn és ö is odatartot ta 
a markát о pár szóval: 

— Én is készen vagyok 1 — 
és rámutatott a megfoltozott pa-
pucsokra. 

— Do a foltozásra nem volt 
szükség embor! — ordított fel a 
kéményseprő. 

A c s i z m a d i a flegmatikuson 
v á g t a v i s s z a : 

— Nekem sem volt szüksé-
gem kéményseprésre! 

A k é m é n y s e p r ő b e p e r e l t e a 
C s i z m a d i á t a k é m é n y s e p r é s d i j á é r t , 
a c s i z m a d i a a k é m é n y s e p r ő t a 
f o l t o z á s á r á é r t . A j á r á s b i r ó m i n d -
k e t t ő t e l k e r g e t t e а p a n a s z á v a l . 

A becses smaragdot mérgek 
ellenszerének ismerték. A smarag-
dot tartják most is a hűség kövé-
nek, mert a szerelmesek hűségét 
ellenőrzi. Ha viselője hűtlen lesz 
kedveséhez, a kő elveszti szép 
iide szinót, elhalványodik. 

Hogy a smaragd bajt hoz, 
a tulajdonosára, erről Amerikából 
hallottunk hirt, ahol egy hindu 
isten szemét vette meg egy gaz-
dag műgyűjtő, akit azóta kisérl a 
hindu isten, ulkalmnsint valami fa 
natizált pap személyében. Mióta 
a műgyűj tő megvette а ritka szép-
ségű és nagyságú követ, négyszer 
is betörtek lakásába s bár drága-
gyűjteményét össze vissza turkál 
ták, semmit sem vittek el. A sma-
ragdot nem találta a betörő. A 
rendőrség eredménytelenül nyo-
mozott, csak az utolsó belörcs 
alkalmával talált hindu eredetre 
valló faragott fagyöngyből követ-
keztetik, hogy a különös belörö 
valami hindu pap lehet, aki visz-
sza akarja szerezni bálvány iste-
nének a szemét. 

A rubin eloszlaltn a bánatot, 
félelmet, de emellet kihúzta az 
ember testéből a szálkát, tövist, 
ha melcgitvc rákötötték. Magnusz 
Aibertusz szerint még mindenféle 
perpatvar ellen is hasznos. A sok-
féle féreg, hernyó ellen is rubint-
tal védekezhetett annak idején a 
szőlő- és gyümölcstermelő. Nem 
volt szükség a sok permetezésre , 
szénkénegezésre: bedörzsölték ru-
binttal a szőlőtökét, gyümölcsfát s 
elpusztultak a férgek. Villámhárító 
helyett is lehetett használni , mert 
amely ház négy sarkát rubinttal 

megérintették, abba nem iilött bele 
a mennykő soha. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

Névtelen leve lekre n e m válaszo-
lnak ós azokat figyelembe se vesszük . 
Akinek valami p a n a s z a van , á l l jon cW> 
nyíl tan, és vállal ja a fe le lősége t tízért 
amit ir. Az utóbbi időben is — amint 
hal l juk - i smé t f ő l b u r j a n o z n a k a név-
telen levelek, telve a legkép te lenebb 
rága lmakkal . K e r e s s e n fel b e n n ü n k e t , 
akinek p a n a s z a van, mi t i t á n n á j á r u n k 
а dolognak és m e g í r j u k . 

Gy. I. No\ el laját n e m használ -
h a t j u k . aéz . i ra tokat n e m a d u n k vissza. 

É r d e k l ő d ő . Ne n y u g t a l a n k o d j é k I 
A dolog r e n d b e n van . 

Hirdetések 
E l a d ó telek 2 1 0 0 n é g y -

s z ö g ö l e s a Rákó* i - i i l c á b a n , 
köze l a V a s u t - u t c á h o z . E l a d ó 
egy k ö n n y ű f é d é r é s kocs i . 
T u l a j d o n o s V a s n t - n l c a 6 5 . 

Ház e l a d á s . N é h a i 
özv . S p i t z e r H e r m a n n é Klap-
ka u t c á b a n l evő h a z a s za -
b a d k é z b ő l e l a d ó . É r t e k e z n i 
l ehe t S p i t z e r I g n á c c a l Ceg-
l é d e n . 

Egy j ó k a r b a n l evő 

k e r é k p á r 
j u t á n y o s á n e l a d ó K u l c s á r Mor -

n é ü z l e t é b e n 

I sko lakönyvek , 
irt) és rajzszerek min-
den i sko la részére 

kaphatók : 

M ü l l e r M ó r 
k ö n y v é s p a p i r k e r e s -

k e d é s é b e n . 

I r ó g é p m u n k á t , 
M á s o l á s t . 

Elvállal a kiadóhivatal. 

Király Ferenç méhészetében 
pçrgetçtt 
X V I R Á G M É Z X 

kapható. 
I v i l ó . j t t 1 l c o r . t O IUI ő r . 

É r t e s i t é s . 
M O S K O V I T S C I P Ö G Y Ä R 

R. T. C E G L É D R á k o c i - u t 6 . 

A j á n l j a k i t ű n ő g y á r t -
m á n y ú c i p ö k é s z i t m é n y e i l a 
k ö z e l g ő ősz i é s iskola i s z e z o n 
b e á l l t á v a l o l c só á r a k é r t . 

,1a v i t á sok e l f o g a d l a t i n a k . 

NŐI é s F É R F I RU-
H Â K E L M É K 

KOHN MIKLÓS 
divatüzletében 
j u t á n y o s á n b e s z e -

r e z h e t ő k . 
T e l e f o n : 4 5 . 

Kgy háromszobás l a k á s 
összes mellék helységekkel és al-
só lakással szeptember 1 ére 
k i a d ó . Ksctleg eladó. Krtckezni-
lehet Palásthy (iyürgy tulajdonos-
sal. II. kor. 877 sz. alatt. 

KR I S T Á L Y 
f o r r á s á s v á n y v i z . 

E l v á g y a t j a vi t. 
Gyomorrontás), 
megakadályoz. 

Tiilili mini i'/cr orvos ajánlja 
Kapható minden lusztv és 

csemege üzletben, jobb 
vendéglőben ós kávéházban 

Kííraklár : iizv. Hirsch Izrnrloé utóda 
H a v a s s S a m u cégncl 

/V Ь о м . у . 
I Kzl. -1 .ukacslurdd К id váHalai | 

r. t. Budapest , (Buda). 

B é r k o c s i 
bármely időben t e l e f o n 
utján megrendelhető a 9 -os 

és 5 4 es hívószámon 

Neuwirth Jakab 
bérkocsi tulajdonosnál . 

R u h a f e s t é s é s v e g y -
t i s z t í t á s , 

R u h a f e s t ő é s vegy t i s z -
t á d i n t é z e t e m r é s z é r e K o h n 
H i k l Ó S d i v a t á r u ü z l e t e v e s z 
fel r e n d e l é s e k e t . 

Z a k ó c s J á n o s 
Cegléd , Árpád- t é r e v a n g é l i k u s bazá r . 

• • 
TT 1 / Л M o l c s ó s finom k iv i t e l ű 

X X K o X U l i f é n y k é p e k e t ? 
Ha igen , ugg k e r e s s e f e l C z e g l é d e n 

f é n y k é p é s z e t i 
műtermét, ahol ZOLTÁN 

6 d r b f e s t e t t l e v e l e z ő l a p 3 k o r o n a , 
3 d r b f e s t e t t c a b i n e t k é p 5 k o r o n a , 
1 d r b f e s t e t t n a g y í t o t t k é p 7 k o r . - t ó l 

k e z d v e k a p h a t ó ; ú g y s z i n t é n b á r m i l y e n k iv i te lű o l a j , 
p a s z t e l , c s o p o r t , s e l y e m , p o r c e l l á n é s v á s z o n k é p e k 
k a p h a t ó k . Es tç 9 óráig villanyvilágitás mgllgtt 

tör ténnek felvételek. 

H a j ó k é p e t a k a r , mry cl nc mulassza*с kedvező alkalmai! 

A b o n y i e lső k e r e s z t é n y t e m e t k e z é s i vá l la la t . 
Szent István tér (Kaszárnya épület) 

aján l ja k e g y e l e t c ikke i t l e g e g y s z e r ű b b e k t ő l a l e g d í s z e s e b b e k i g . 

Szakter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden Telefon: 65 . 

Ш % Ü s £ 

S z o l n o k . T ö r v é n y h á z - u t c a 1 9 8 . s z . 

Д t. h ö l g y k ö z ö n s é g s z i v c s f i gye lmé t f e l h i v o m e l s ő r e n d ű n ö i d i v a t t e r -

m e m r c , hol a l e g k é n y e s e b b i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő a n g o l k o s z t ü m ö k e t , 

f r a n c i a r n h á k a l , á l m e n e l i k a b á t o k a t , s z í n h á z i k ö p e n y e g e k e l , m e n y a s s z o n y i 

k e l e n g y é k e t a l e g ú j a b b d i v a t s z e r i n t felelőség molli II k^sz i lok L e v e l e z ő l ap 

ál ta l m e g h í v á s r a k é s z s é g g e l m e g j o h u m k NEULflNbER b bEZSÖ 
a n g o l é s f r a n c i a nöi s z a b ó . 



Hölgyek figyelmébe! 
F ű z ő n e k s z é p é s t ö k é l e t e s 
v i s e l e t e é l v e z e t e s . 
Jó, o lcsó , e l egáns , 
h o r d j o n i lgen t ne m á s t ! 

Htiicsonlnélkiili tiizők, 
melltartók, h a s k ö t ö k , felsőruha, 
lel l ó m e m i i - v a r r á s , elönyomda, 

p l i sszé , kiilön próbaterem. 
Füzö tisztítása és javítása 

elfogadtatik-
W E I S Z N Ő V É R E K 
C Z E G L É D , Á r p á d - u . 3 1 . 

i f j . S Z A B Ó G Y U L A 
villanyerőre berendezett SÍRKŐGYÁRA CZEGLÉD. 

Ajánlja kizárólag saját készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban. 

G a z d a k ö z ö n s é g f i g y e l m é b e ! 
Hz „Abony i közgazdaság i bank r é s z v é n y t á r s a s á g " a k ö z e l e d ő g a z d a s á g i i d é n y r e va ló 

l ek in l e t t e l a g a z d a k ö z ö n s é g sz . f igye lmé t fe l l i iv ja a k i v á l ó a n bevá l t , K i ihne - f é l e 

„Columbia" kultivátor egysoros lókapájara, 
lv/.rn a m e r i k a i e r e d e t ű e s z k ö z r e n d k í v ü l e l m é s s z e r k e z e t é n é l fogva m i n d e n n e t n ü k a p á s n ö v é n y e k , k ü l ö -

n ö s e n kukorica, burgonya, takarmány répa, dohány, çzirok, szölö és kerti veteményeknek megmunká-
lásara k i v á l ó a n a l k a l m a s és a legnçhçzebb talajviszonyok köz t is k i t ű n ő m u n k á t végez . 

I d s o r e n c l ű h á z n i ö v é r t ' . i n é i n y ! 
Otcső árak S Kedvező f i z e t é s i f e l t é t e l e k ! 
Ugyanott egy használt 6 lóerejű Л b o n y i k ö z g a z d a s á g i b a n k r e s z v e n y t á r s a s á g 

cséplőgép garnitúra is eladó, A 15 О N V 15 A N . 
> 

Czogíóds Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

m i n t a z O r s z á g o s K ö z p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t t a g j a 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléden, R á k ó c z y - u l c a : i p a r és K e r e s k e d e l m i 

B a n k p a l o t a . 
Á l l a n d ó kiá l l í tás k i z á r ó l a g czeg léd i i p a r o s o k ál ta l ké-
sz í te t i há ló , e b é d l ő , s a l o n , f é r t i s z o b a , e l ő s z o b a , k o n y -
h a és ker t i b ú t o r o k b ó l a l e g e g y s z e r ű b b t ő l a l eg f ino -

m a b b kivi tel ig . 
M i n d e n t á r y y e r t j ó t á l l á s . 

K ö l t s é g v e t é s e k k á v é h á z , t e m p l o m s b á r m i l y e n b e -
r e n d e z é s e k r e k é s z s é g g e l , d í j m e n t e s e n b á r m i k o r 

k i s z o l g á l t a t n a k . 

Ш <1 шtlêit® щ ш 

ne mulassza ei Kißlü i l dû I i férfi niha es női felöltő 
NAGYÁIIUHÁZAT meglátogatni, hol a le^divníosíibb női felöl-
tőket es gyermek kabátokat, valamin! a legjobb férfi ruhákat 

készen és mérték után a legolcsóbb árban szerezheti be. 



Semsedv Balázs 

J i o l l a n N n k l e m e z 
kancsuk-compositióival bevont rugnnyer, 

Vihnrbizlns ós idftl áll(') 

s r . : a y i j ! a i t f e d é i f e m e z . 
A jelenkor legjobb lelöfcdölemeze. 

Л é » t o l ( > n и I t n r l ó w . 
Régi zsindelytelök átfedésére kiválóan alkalmas. 
Sem mázolni, sem mószlével bekenni nein kell. 

Kaphatói : 
Bán S á n d o r fakei cskedönél 

A b o i n I m i i . 

Villanyerőre berendezett 
boro t vakös zö rü l ö és acé l á rurak tá r 
( U n g h v á r y L á s z l ó ú j o n n a n é p ü l t h á z á b a n C e g l é d , ) 

H a t évi b u d a p e s t i p r a x i s o m garantiát nyujt a pontos munka 
ós szolid kiszolgálás tekintetében és minden niiinkámörl és árúért 

kezességet is vállalók. 
Javítások és mindenféle e szakmába vágó munkákat azonnal, ol-
csón és a legnagyobb pontossággal végzem. — Teljes tisztelettel 

I ' d a s n e r K í - i l m r i n . 

Herczeg Ármin 
h a t ó s á g i l a g e n g e d , v i l l anyv iág i t á s i é s f e s z e r e l é s i vá l l a l a t a 

C E G L É D J á s / b e r é n y i - u t U n g v á r y h á z . 

Tiszlolollol érlesilein a t közönségei, hogy V i l l a n y v i l á g i t á s i 
b e r e n d e z é s i v á l l a l a t o t t ló-iesiieiimn. 

IJ vállalok villany világítási honmdezesekel , villanyesongökol, 
liázi telefonok berendezései jóllakás molloll julanyos árért . 

Állandóan raktáron larmk nagyválaszlékhan c s i l l á r o k a t 
10 koronáiéi feljebb ós az elismeri jó minőségű Dr. Just Wolf 
rám, Tungsram, W'eszling hause W'ollán, és Tanlál égőkéi. Darab 
ja 1 kor. 40 lill. 

V i l l a m o s j e l z ő c s e n g ő k , l e l e p e k , k ö r l e , k a p u é s f a l i b i l l e n 

lyi ik a j l ó é s a b l a k b i z l o n s á g i é r i n l k e / . ö k é s h u z a l o k k a p h a l ó i k . 

A l e g j u l á n y o s a h h á r b a n a r u s i l o k v i l l a m o s I c a l ' ö z ö l , l e j f o r r a -

l ó l lojóis ó s k á v é s f ő z ö l . V i l l a m o s m o l e g i l ö l a p o k a i , va sa ló i , s z i v a r 

ó s s z i v a r k a g y u j l ó l , h a j s i i l ö v a s a l á g y ó s l á b m e l e g i l ö k o l . 

K ó r é i n a I. k ö z ö n s é g p á r l l ' o g á s i i l , 

Tiszleleltcl 

HERCZEG ARMIN . 

E lsőrendű uri s z a b ó s á g . 

Szabásom 
Elegáns 

Kényelmes 
és fess 

VAJDA JÓZSEF 
uri szabó 

C z e g l é d . 

Flégner Géza gépraktára Abong 
a k a s z á r n y a épületben. 

Figge lem ! Gép e l a d á s 

Még a készlet tart eladó : 
2 Irb. fi os eke darab ja 4 3 kor. 10 drl) kézi daráló darabja 6 kor 
3 „ 7-es eke da rab ja 4 7 kor 5 k iss ingervar rógép gyöngy házbeléllel drb. 48 kor 
0 „ 8-as eke da rab j a 47 kor. 4 karika ba jos varrógép da rab j a 68 kor 
0 kettős lej da r ab j a . , 26 kor. 3 karika ba jos (Bobbin ) da rab ja 72 kor 
6 „ lőkapa da rab ja . . . 4 1 16 kor. 2 sredeli németországi f inom varrógép drb. 70 kor 
4 „ kettős eke . 80 kor. 6 eredeti németországi kaiika ba jos igen 
2 ló soros toló rendszerű velőgép dili. 280 kor. liliom varrógép darab ja 1 10 kor 
о 17 soros toló rendszerű velőgép drb. . ) ( ) ( ) kor. • ) eredeti németországi varrógép súlyoz-
2 1С) soros meritö kana las velögép drb. 350 kor. lövel felső résszel darabja 1 1 2 kor 
1 „ 5-ös s zámú Racker rosta darabja 130 kor. németországi szabó gép da rab j a 1 16 kor 
6 „ tengeri morzsoló darab ja . 3 S 40 kor. 4 németországi karika ba jos 1 bókkal 
4 14 fogas cultivator ésgyomlálú gép drb. 36 kor. nagyon diszes darabja 130 kor 
4 
4 

„ vasláványu szecskavágó darabja 
„ vasálványn szecskav. lábhaj lással drb. 

38 
47 

kor. 
kor, 

2 németországi karika ha jós 1 fiókkal 
sűlyesztö felsőrésszel da rab ja 1 10 kor 

6 „ répa vágó da rab ja 22 kor. Különféle varrógép al kai részek. 
3 „ szöllő zúzó da rab ja 48 kor. 2 б ib. emelő gép linvér darab ja 35 kor. 
4 szöllö sa j tó 3(5 literes 70 kg. nehéz 60 kor. 1 burgonya í'özö kazán gazdák részére 90 kor 
3 „ szöllö sa j tó 56 ,, 105 ,, ,, 70 kor. 20 hydra permetező gép da rab ja 16 kor. 
3 „ szöllö sa j tó 75 ,, 145 ,, 05 kor. 40 különféle permetező gép darab ja 20 36 kor. 
3 „ szöllö sa j tó emel tyűs szerkezettel 100 300 drb. kévekötő zsineg 100 kg. 90 kor. 

literes 105 kg. nehéz darab ja 115 kór. 2 dib. kerékpár darabja 120 kor. 
Ezen kivül e ladatnak mindenfé l e e g g é b gazdasági cikkek, sodrong kerités , g é p a lkatrészek, 

gépszij , olajok stb. stb. 

Nyomatott Szerdahelyi János gyorssajtóján Abonybun, 

Az országos ipar-
egyesillet állal liihh 

kiáll láson 
müasztalos, lakberendező Szolnokon. 

M i n t a r a k t á r f ő t é r G o r o v e - u l c a . 
M ű h e l y t e l e p M á r i a - u t c a ( s a j á t ház . ) 

Raktáron vannak teljes lakberendezések. Hah'», ebédlő, 
iroda, szalon, úri, előszoba és konyha berendezések. Vas 
és réz bútorok, szőnyeg díványok, sodronyok, madra-
cok. Ugy adolt, mint saját, tervem szerint készítek íz-

léses berendezéseket a legju lányosabb á rban . 

kitüntetve i/.ló--
ses, jói ó's szógi 

miinkákón-l 


